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1 Informatii despre document

1.1 Simboluri

1.1.1 Simboluri de siguranta

A PERICOL

Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie periculoasd. Neevitarea acestei situatii va
avea drept rezultat vatamari corporale grave sau decesul.

A\ AVERTISMENT
Acest simbol va avertizeazd cu privire la o situatie periculoasa. Neevitarea acestei situatii
poate avea drept rezultat vatdmari corporale grave sau decesul.
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Instructiuni de siguranta de baza Fieldgate FXA42

A\ PRECAUTIE
Acest simbol va avertizeazd cu privire la o situatie periculoasa. Neevitarea acestei situatii
poate avea drept rezultat vatdmari corporale minore sau medii.

Acest simbol contine informatii despre proceduri si alte aspecte care nu duc la vatdmari
corporale.
1.1.2 Simboluri electrice

= Conexiune de impdmantare
Clema de impadmantare, care este Impdmaéantatd printr-un sistem de impadmantare.

_l_ Legarea la masa a semnalului
O borna care poate fi utilizatd drept contact de legare la pdméant pentru intrarea digitala.
1.13 Simboluri specifice comunicatiei

% Retea localé fara fir (Wireless Local Area Network - WLAN)
Comunicatie prin intermediul unei retele wireless locale

(¢] LED-ul este stins
LED-ul este aprins
LED-ul se aprinde intermitent

1.1.4 Simboluri pentru anumite tipuri de informatii

B Sfat
Indicd informatii suplimentare

Trimitere la documentatie
Trimitere la alta sectiune

1., 2., 3. Serie de etape

1.1.5 Simboluri in grafice
1, 2, 3 ... Numerele elementelor
/N Zond periculoasa

X Zona sigurd (care nu prezinta pericol)

2 Instructiuni de siguranta de baza

2.1 Cerinte pentru personal

Personalul trebuie sd indeplineascd urméatoarele cerinte pentru a efectua activitdtile necesare,

de ex., punerea In functiune si intretinerea:

» Specialistii instruiti si calificati trebuie sa aibé o calificare relevanta pentru functia si
sarcina specificd

» Sunt autorizati de cdtre proprietarul/operatorul utilajului
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Fieldgate FXA42 Instructiuni de siguranta de baza

» Sunt familiarizati cu reglementdrile federale/nationale

» Trebuie sd citeascd si sd se asigure cd au inteles instructiunile din manual si din
documentatia suplimentard

» Urmati instructiunile si respectati conditiile

2.2 Utilizarea prevazuta

2.2.1 Domeniu de utilizare

Fieldgates face posibild interogarea de la distantd a dispozitivelor 4 la 20 mA, Modbus RS485
si Modbus TCP conectate, prin Ethernet TCP/IP, WLAN sau prin telecomunicatii mobile
(UMTS, LTE-M si cat. NB1). Datele masurate sunt procesate in mod corespunzétor si
transmise la SupplyCare. In SupplyCare, datele sunt vizualizate, compilate in rapoarte si
utilizate pentru alte activitati de gestionare a inventarului. Totusi, este posibil sd accesati
datele transmise prin Fieldgate FXA42 f3rd un software suplimentar care s utilizeze
browserul web. Sunt disponibile functionalitdti complete de configurare si automatizare
pentru Fieldgate FXA42 datoritd PLC-ului Web integrat.

2.2.2 Utilizarea incorecta

Producédtorul declind orice rdspundere pentru prejudiciile rezultate in urma utilizarii incorecte
sau in alt scop decét cel prevdzut in prezentul manual.

Clarificare pentru cazurile-limita:

» In ceea ce priveste fluidele speciale si cele utilizate la curdtare, Endress+Hauser v4 st la
dispozitie cu informatii clarificatoare privind proprietatile rezistente la coroziune ale
materialelor care intra in contact cu fluidul, dar nu oferd nicio garantie pentru
conformitatea materialelor.

2.2.3 Riscuri reziduale

In timpul functiondrii, carcasa poate atinge o temperatura apropiata de temperatura de
proces.

Pericol de arsuri in cazul contactului cu suprafetele!
» In cazul temperaturilor de proces ridicate, asigurati protectie impotriva contactului, pentru
a preveni arsurile.

2.3 Siguranta la locul de munca

Pentru interventiile asupra dispozitivului si lucrul cu dispozitivul:

» Purtati echipamentul individual de protectie necesar in conformitate cu reglementdrile
nationale.

» Inainte de a conecta dispozitivul, opriti tensiunea de alimentare.

2.4 Siguranta operationala

Risc de rénire!

» Utilizati dispozitivul numai dacd acesta are o stare tehnicd corespunzdtoare, fara erori si
defectiuni.

» Operatorul este responsabil pentru functionarea fara interferente a dispozitivului.
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Instructiuni de siguranta de baza Fieldgate FXA42

Modificarea dispozitivului

Modificarile neautorizate ale dispozitivului nu sunt permise si pot conduce la pericole care nu
pot fi prevazute.
» Daca sunt totusi necesare modificari, consultati-va cu Endress+Hauser.

Zona periculoasa

Pentru a elimina orice pericol pentru persoane sau unitate atunci cand dispozitivul este utilizat

in zona periculoasa (de exemplu, protectie impotriva exploziei, siguranta vasului de presiune):

» Verificati pldcuta de identificare pentru a verifica dacd dispozitivul comandat poate fi
utilizat conform destinatiei de utilizare in zona periculoasa.

» Respectati instructiunile din documentatia suplimentard separatd. Documentatia
suplimentara separatd face parte integrantd din aceste instructiuni de utilizare si poate fi
sub forma unui document XA sau SD, de exemplu.

2.5 Siguranta produsului

Acest dispozitiv este conceput In conformitate cu buna practicd tehnologicd pentru a respecta
cele mai moderne cerinte de sigurantd; acesta a fost testat si a parasit fabrica intr-o stare care
asigura functionarea in conditii de siguranta.

Acesta Indeplineste standardele de siguranta si cerintele legale generale. De asemenea, acesta
este in conformitate cu directivele UE mentionate in declaratia de conformitate UE specifica
dispozitivului. Endress+Hauser confirma acest fapt prin aplicarea marcajului CE pe dispozitiv.

Dispozitivul indeplineste, de asemenea, cerintele legale ale reglementérilor aplicabile din
Regatul Unit (instrumente legale). Acestea sunt enumerate in Declaratia de conformitate
UKCA corespunzdtoare, Iimpreuna cu standardele indicate.

Prin selectarea optiunii de comandd pentru marcajul UKCA, Endress+Hauser confirma faptul
cd dispozitivul a fost testat si evaluat cu succes in conformitate cu reglementérile, prin
aplicarea marcajului UKCA.

Adresa de contact Endress+Hauser Regatul Unit:
Endress+Hauser Ltd.

Floats Road

Manchester M23 9NF

Regatul Unit

www.uk.endress.com
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Fieldgate FXA42 Descrierea produsului

3

3.1

Descrierea produsului

Designul produsului

Sunt disponibile patru versiuni ale Fieldgate FXA42. Aceste versiuni diferd in ce priveste
caracteristicile dispozitivului si tehnologia transmisiei de date.

A B C/D
4*@@@@&@@@@% 5 4—@@@@&@@@@1— 5 47@@@@@@@@@* 5
3——5 e——6 3—/— e——6 315 ec—6
2— e—7 2—F9° e——7 2—79 e—7
l T [} 1 T 0 1 77® O]

Str-s B Bt
0 0
[ S v [ |Gy
—10 ( ) —10 ) ——10
13— —5) 13 )
12 ‘@@@@ﬁ@@@@‘ 11 12 ‘@@@@ﬁ@@@@‘ 11 12 7@©©©a©©©©7 11
A0030516
1 Versiuni si model Fieldgate FXA42
A FXA42-A Ethernet
B FXA42-B Ethernet si WLAN
C  FXA42-CEthernet si 2G/3G
D FXA42-D Ethernet si LTE Cat M1 si Cat NB1 (2G/4G)
1 Fantd pentru cartela de memorie, tip de carteld: microSD
2 LED de stare pentru modem/WLAN/Ethernet
3 LED de stare pentru tensiunea de alimentare
4,5 Module de intrare cu intrare analogicd, intrare digitald, sursd de curent si potential de referintd
> B13
6  LED de stare pentru retea
7 LED de stare pentru PLC Web
8, 9 Conexiuni Ethernet
10 Buton de resetare
11 Alimentare cu energie electricd pentru Fieldgate FXA42, alimentare cu energie electricd pentru iesiri
digitale, iesiri digitale > B 13

12 Interfatd seriald RS-485 > B 13
13 Conexiune pentru antend (numai versiuni WLAN si telecomunicatii mobile)
14 Fantd pentru carteld SIM (numai versiuni de telecomunicatii mobile)
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Receptia la livrare si identificarea produsului Fieldgate FXA42

4 Receptia la livrare si identificarea produsului

4.1 Receptia la livrare

In cadrul receptiei la livrare, verificati urméatoarele:

= Sunt codurile de comanda de pe nota de livrare identice cu cele de pe eticheta autocolantd a
produsului?

= Bunurile sunt intacte?

= Datele de pe pldcuta de identificare corespund cu informatiile din comanda de pe nota de
livrare?

Daca nu este Indeplinitd una dintre aceste conditii, contactati biroul de vanzari al
producatorului.

4.2 Identificarea produsului

Urmadtoarele optiuni sunt disponibile pentru identificarea gateway-ului:

= Specificatiile de pe placuta de identificare

= Codul de comanda cu evidentierea caracteristicilor dispozitivului pe nota de livrare

® Introduceti numadrul de serie de pe placuta de identificare in W@M Device Viewer
(www.endress.com/deviceviewer): Sunt afisate toate informatiile despre gateway.

® Introduceti numaérul de serie de pe placuta de identificare in aplicatia Endress+Hauser
Operations sau scanati codul matricei 2D (cod QR) de pe placuta de identificare folosind
aplicatia Endress+Hauser Operations: sunt afisate toate informatiile despre gateway.

4.2.1 Placutéa de identificare

[ ]
— | Endress+Hauser 31

Order code: [ ] IP20
Ser.no.. | ]

ZJ-e

©
-© |
e |
@ |

LAN1/2:
MAC:

Ta: ‘ ‘

D D D Dat: [ D

AD030895

1 Cod de comandd
2 Numdr de serie
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Fieldgate FXA42 Instalare

4.3 Continutul pachetului livrat

= Fieldgate FXA42 pentru montarea sinei DIN
= Carteld SD (tip de carteld: microSD), 1 GB
= Exemplar tipdrit al instructiunilor de operare sintetizate

Pentru informatii detaliate despre ,Accesorii”, consultati Instructiunile de utilizare.

4.4 Adresa producatorului

Endress+Hauser SE+Co. KG
HauptstraRe 1
79689 Maulburg, Germania

Locul fabricatiei: consultati placuta de identificare.

5 Instalare
5.1 Conditii de instalare
5.1.1 Temperatura si umiditate

Functionare normald (EN 60068-2-14; Nb; 0,5 K/min): =20 la 60 °C (-4 la 140 °F)
Instalare alaturatd: —201a 50 °C (-4 la 122 °F)

Evitati condensarea.

Umiditate (EN 60068-2-30; Db; 0,5 K/min): de la 5 la 85%; fara condensare

5.1.2 Orientare
Verticald sau orizontald pe sina DIN (HT 35 conform EN 60715).

Endress+Hauser 9



Fieldgate FXA42

Instalare

Dimensiuni

5.2
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Procedura de montare

5.3
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Fieldgate FXA42 Instalare

1. Glisati clema superioard a sinei DIN in sus si clema inferioard in jos pana se fixeaza cu
un clic.

2. Montati dispozitivul pe sina DIN din fata.
Glisati inapoi cele doud cleme ale sinei DIN impreund pana cand se fixeaza in loc.

Pentru a dezasambla dispozitivul, impingeti clemele sinei DIN in sus sau in jos (consultati 1.)
si scoateti dispozitivul de pe sind. Este suficient, de asemenea, sd deschideti doar una dintre
clemele sinei DIN, iar apoi sd inclinati dispozitivul pentru a-1 scoate de pe sina.

5.4 Antena

Dispozitivele necesitd o antena exterioard pentru comunicare wireless prin UMTS (2G/3G),
LTE Cat M1 si Cat NB1 (2G/4G) si WLAN. Antena poate fi achizitionatd ca un accesoriu de la
Endress+Hauser. Cablul antenei este Infiletat pe conexiune in partea din fatd a dispozitivului.
Antena trebuie si fie montata in afara dulapului sau carcasei de teren. In zone cu receptie
slabd, se recomanda s& verificati mai Intai comunicatia inainte de a fixa definitiv antena.

Conexiune: conexiune SMA.

,.
S

JEEo

l
HQ}.:‘ =1
|

A0031111

Retele de comunicatii mobile

Antena pentru Fieldgate FXA42
Conexiune SMA

Fieldgate FXA42 Ethernet si 2G/3G/4G
Dulap de comandad

v N =
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Conexiune electrica Fieldgate FXA42

¢ |

(ta. D)

N

A0031112

Receptori WLAN

Legdturd superioard la Internet sau LAN prin router
Antena pentru Fieldgate FXA42

Conexiune SMA

Fieldgate FXA42 Ethernet si WLAN

Dulap de comanda

Oy o W N =

5.5 Verificare post-instalare

= Este clema sinei DIN fixatd in loc printr-un clic?

= Este dispozitivul asezat In sigurantd pe sina DIN?

= Sunt toate bornele de conectare cuplate bine?

= Sunt respectate limitele de temperaturd la locatia de montare?

6 Conexiune electrica

A\ AVERTISMENT

Pericol! Tensiune electrica!

Pericol de electrocutare si vdtdmare corporald in urma reactiei de tresdrire.

» Inainte de conectare, scoateti de sub tensiune toate sursele de alimentare cu energie.

» Inainte de a pune in functiune dispozitivul, mésurati tensiunea de alimentare si comparati-
o cu specificatiile privind tensiunea inscrise pe pldacuta de identificare. Conectati dispozitivul
numai dacd tensiunea de alimentare masuratd corespunde cu specificatiile.

6.1 Tensiune de alimentare

Tensiunea de alimentare este 24 Vpc (£20 %). Puteti utiliza numai unitéti de alimentare care
garanteazd o izolare electrica sigurd conform DIN VDE 0570-2-6 si EN61558-2-6 (SELV /
PELV sau NEC Clasa 2) si care sunt proiectate sub forma unor circuite de energie limitate.

6.2 Interfata seriala RS485 (Modbus)
Rezistentd interna: 96 kQ
Protocol: Modbus RTU

12 Endress+Hauser



Fieldgate FXA42

Conexiune electrica

Terminatie externd necesara ( 120 Q)

6.3 Alocarea bornelor
31|32 (33|34
41|42 | 43 | 44
11112 (13| 14 :
21|22 |23 |24
A L] x| |-
D+ | D+ | D-| D-
DOO0|D0O1|D0O2|DO3
AD030525
Alocarea bornelor Proprietéati Functie
aferente modulelor
de intrare
11| 21 | 31| 4l GND
Tensiune de intrare L: <5V Intrare digitala
Tensiune de intrare H: > 11V
12122132 42 Curent de intrare: < 5 mA
Tensiune de intrare maxima: 35 V
Tensiune de intrare maxima: 35 V Intrare analogicd4 la 20 mA
Curent de intrare maxim: 22 mA
2
13 338 Rezistentd interna: 250 Q (adecvatd pentru
comunicatie HART)
Tensiune de iegire: 28 Vp (fard sarcing) Iesire de tensiune auxiliara
26 Vpc @ 3 mA lesirea de tensiune auxiliara poate fi utilizata
14| 24 | 34 | as 20 Vpc @ 30 mA pentru alimentarea cu energie electricd in
Curent de iesire: max. 160 mA bucla sau pentru a controla intrarile digitale.
Tensiunea auxiliara este rezistentd la
scurtcircuit, izolatd galvanic si nestabilizata.
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Conexiune electrica Fieldgate FXA42
Alocarea bornelor Proprietati Alocarea bornelor Proprietéti
DOO | Driver high-side, D+ |12la24 Vpe
DOO0|DO1|D0O2(D0O3 sourcing, DC-PNP. D+| D+ | D- | D-
DOL | cyrent de iesire: D+ | 121a24 Vpc
500 mA R
lesiri digitale Do2 Alimentare cu energie D GND
DO3 electricd pentru iesiri D- | GND
digitale, 1
A | Semnal Nealocat
A|B|L + | L+ | L-
Semnal | Conexiunea de
— | Impdmantare
Interfatd seriald RS485 - Alimentare cu energie
(Modbus) _L Conexiune de electricd pentru Fieldgate L+ | 24 Vpc
impdmantare/ecran FxA42 Y
optional
Nealocat L- |GND
1) Puteti utiliza numai unitdti de alimentare care garanteaza o izolare electrica sigurd conform DIN VDE 0570-2-6 si

EN61558-2-6 (SELV / PELV sau NEC Clasa 2) si care sunt proiectate sub forma unor circuite de energie limitate.

Conexiune de intrare analogica

2W:

+[ ]

/

2 cabluri

A0031282

4 cabluri

4W:
| +

o

X1|X2|X3| X4

A0031283

Conexiune de intrare digitald

2 cabluri

A0031284

3 cabluri

ESEEI

A0031285

14
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Fieldgate FXA42 Punerea in functiune

Conexiune de alimentare cu energie electricé si conexiune de iesire digitala

Alimentare cu energie electricd lesire digitald

A0031288 + —
12 - 24VDC
7 Punerea in functiune
7.1 Elemente afisaj (indicator stare dispozitiv/LED)

™ on NG|

| ScN GN @—||

oo oo
AD030608
1 Putere
2 Modem (versiuni de comunicatii mobile)/WLAN/Ethernet
3 Retea
4 PLC Web
Descriere Stare Culoare Semnificatie Nota
Putere Verde (GN) | Alimentare cu energie
electrica PORNITA
Modem Verde (GN) | Alimentare cu energie Numai versiuni de telecomunicatii
electricd pentru modem mobile
PORNITA

Endress+Hauser 15



Punerea in functiune

Fieldgate FXA42

Descriere Stare Culoare Semnificatie Nota
WLAN Verde (GN) | Alimentare cu energie Numai versiune WLAN
electricd pentru modul WLAN
PORNITA
Ethernet Verde (GN) | Alimentare cu energie Numai versiune Ethernet
electricd pentru interfatd
Ethernet PORNITA
Retea Verde (GN) | Conexiune de date stabilita Versiune Ethernet: adresa IP fixa
validé configuratd sau DHCP finalizat
cu succes
Retea E] Conexiune de date intreruptd | Versiune Ethernet: nu este configuratd
nicio adresa IP fixd validd sau DHCP
nu s-a finalizat cu succes
PLC Web Verde (GN) | Programul editor pentru PLC
Web este activat
2x Verde (GN) | Actualizare manuala firmware
s-a finalizat cu succes
2x Verde (GN) | Resetare la setdrile din fabrici

(resetare la valorile din
fabricd) confirmata

16
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Fieldgate FXA42 Punerea in functiune

7.2 Etape pregatitoare

.
B
i

A0030897
1 Carteld SIM
2 Carteld SD (microSD)

ﬂ Cartela SD este deja instalatd si formatata la livrare.

1. Verificati daca gateway-ul este fixat in siguranta pe sina DIN si dacd conexiunile de
cablu sunt fixate corect la borne si antena.

2. Versiuni de comunicatii mobile: introduceti cartela SIM.

3. Cuplati tensiunea de alimentare.

7.3 Stabilirea conexiunii de date

Setdri implicite pentru conexiunea de date:

= Adresa IP: http://192.168.252.1

= Nume de utilizator pentru administrator: super

= Parold pentru administrator: super

= Utilizatorii care nu doresc sd configureze Fieldgate FXA42 sau care nu au autorizarea

necesard se pot conecta cu urmdtoarele date de conectare implicite. Nume de utilizator: eh;
Parola: eh

1. Conectati dispozitivul direct la un PC sau laptop cu ajutorul unui cablu Ethernet.

Endress+Hauser 17



Punerea in functiune

Fieldgate FXA42

18

Alocati computerului o adresd IP care este In aceeasi subretea ca si dispozitivul in sine.
Prin urmare, selectati adresa IP astfel incat sd fie asemdnatoare, dar nu identicd, cu
adresa IP preconfiguratd a dispozitivului. Adresa IP a computerului si cea a dispozitivului

s-ar putea sd nu fie identice.

Microsoft Windows: Deschideti meniul Start si selectati elementul de meniu Control

Panel.

Selectati elementul de meniu Network Connections si apoi selectati conexiunea
Ethernet la care este conectat dispozitivul.

v|$,|

@1 )vl‘? « Network and Internet| » Network Connections »

File Edit View Tools Advanced Help

Organize v

Not connected

Disable this network device
!‘ Bluetooth Network Connection

9 Bluetooth Device (Personal Area ...

A

Kk

‘ Local Area Connect
* _ Network cable unpl
x W Intel(R) Ethernet Co

on

Diagnose this connection

»

Drahtlosnetzwerkverbindung

gﬂ Not connected
x Microsoft Virtual WiFi Miniport A...

‘ !" Mobile Broadband Connection 2

.."n

&iﬂ endress.com

Wireless Network C

Intel(R) Dual Band

-"1

-"1

Disable
Status
Diagnose

Bridge Connections

Create Shortcut
Delete
Rename

.{'1

Properties

onnected
Nireless 5809e Gobi(TM) 4G ...

Faceti clic dreapta cu butonul de la mouse pentru a deschide meniul contextual. Selectati

elementul de meniu Properties.
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6. [ 5
Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties g DY J

General

You can get IP settings assigned automatically if your network
supports this capability. Otherwise, you need to ask your network
administrator for the appropriate IP settings.

") Obtain an IP address automatically

(@) Use the following IP address:
IP address: 192 .168 .252 . 5
Subnet mask: 255.255.255. 0

Default gateway:

Obtain DNS server address automatically

(@) Use the following DNS server addresses

Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

[ | validate settings upon exit

o [ 0K H Cancel ]

Selectati Use the following IP address si optiunea si introduceti o adresa IP. Exemplu
de adresd IP: 192.168.252.2

7. Introduceti Subnet mask 255.255.255.0 si faceti clic pe OK pentru a confirma
inregistrarile.

8. Deschideti un browser de Internet si introduceti adresa IP preconfigurata
192.168.252.1 1n linia de adresd a browserului.

9. Introduceti numele de utilizator si parola. Faceti clic pe OK pentru a confirma intrarile.

L~ (Conexiunea este acum stabilitd si se afiseazd ecranul de bun venit al Fieldgate
FXA42.

Afisajul se modificd automat dupé cateva secunde si apare ecranul de pornire pentru a accesa
meniurile de configurare.
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Fieldgate FXA42 — Home EH |

2 Endress+Hauser
Name Value Deutsch
[#] Inputs cnglish
[#] OQutputs

[+] Device Information
[ PLC

[+] OpenVPN

[+] WLAN

Copyright ® 2015 Endress+Hauser

1  Selectati meniul Language.
2 Ajutor

Pentru a schimba limba interfetei cu utilizatorul, deschideti meniul (1) in coltul din dreapta
sus al ecranului de pornire si selectati o limba.

Pentru a deschide functia Ajutor, faceti clic pe pictograma semnul intrebdrii (2). Pagina de
pornire si pictogramele din bara de instrumente sunt explicate In functia Ajutor.

Pagina de pornire oferd acces de administrator conectat la functiile si setdrile dispozitivului,
intrdrile si iesirile dispozitivului si proprietatile acestuia.

. Pentru informatii detaliate despre ,Punerea in functiune” si ,Configurare”, consultati
Instructiunile de utilizare.

7.4 Instalarea celui mai recent firmware

Din cauza timpilor de depozitare si de transport, este posibil ca pe dispozitivul dumneavoastra
sd nu fie instalatd cea mai recentd versiune de firmware. Se recomandad, asadar, sd actualizati
firmware-ul la punerea in functiune a dispozitivului.

Pentru informatii detaliate despre actualizare, consultati instructiunile de operare.

7.4.1 Actualizarea manuala a firmware-ului

Conditii prealabile pentru o actualizare manuala:

= Dispozitivul este conectat la o sursd de alimentare stabild.

s Cardul SD a fost formatat de dispozitiv.

= Cel mai recent firmware a fost descarcat deja sau poate fi descdrcat printr-o conexiune de
internet.
Faceti clic pe urmdtorul link pentru a descdrca ultima versiune de firmware:
https://weupcmasafgfirmware.blob.core.windows.net/fxa42/fxa42_current.cup

ﬂ Cartela SD inclusa la livrare este deja formatata.
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Poate apéarea o eroare completa a dispozitivului daca este intrerupt un proces de

actualizare in timp real.

In acest caz, dispozitivul nu mai transmite apoi date si nu mai poate fi configurat.

» Acordati atentie avertismentelor de la paginaUpdate a interfetei cu utilizatorul a
dispozitivului.

» Odata ce a Inceput actualizarea, asigurati-va cd asteptati pana la finalizare. Operatiunea
poate dura cateva minute. Dupd incheierea actualizdrii, dispozitivul este repornit automat,
iar pagina de pornire a dispozitivului este afisatd in browserul web.

» Asigurati-vd cd alimentarea cu energie electricd a dispozitivului nu este deconectatd in
timpul procesului de actualizare.

Actualizare manuala cu interfata grafica cu utilizatorul web

ﬂ Respectati conditiile pentru o actualizare manuala specificate la inceputul acestui capitol.

1. Deschideti un browser web si conectati-va la interfata grafica cu utilizatorul web a
dispozitivului.

2. Deschideti pagina Settings.
Deschideti pagina Update. Fiti atenti la avertismentul de pe pagina care se deschide.

4. Faceti clic pe butonul Browse... din sectiunea Manual Update.
L= Se deschide o casetd de dialog unde puteti selecta fisierul de actualizare.

Selectati pachetul de actualizare.

Pentru a porni actualizarea, faceti clic pe butonul Start update.

Y Odatd ce a Inceput actualizarea, asigurati-va cd asteptati pand la finalizare.
Operatiunea poate dura cateva minute.

Dupd incheierea actualizdrii, dispozitivul este repornit automat, iar pagina de pornire a
dispozitivului este afisatd in browserul web.

Actualizare manuala cu cartela SD

Daca nu existd nicio conexiune de date la dispozitiv, utilizatorul poate copia, de asemenea,
firmware-ul curent pe cardul SD cu ajutorul PC-ului.

ﬂ Respectati conditiile pentru o actualizare manuald specificate la inceputul acestui capitol.

ﬂ Cartela SD inclusé la livrare este deja formatata.

1. Descércati versiunea curentd a firmware-ului (pachetul de actualizare (*.cup)) si salvati-
0.

2. Introduceti cardul SD formatat de dispozitiv intr-un cititor de carduri sau intr-o interfatd
adecvatd pe PC.

3. Deschideti un program de gestionare a fisierelor (de exemplu, Explorer) si scrieti
pachetul de actualizare pe cardul SD. Cale fisier: b:\FXA42\update.cup
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4. Introduceti cardul SD in fanta prevdzutd din dispozitiv.

5. Utilizand un instrument adecvat (de exemplu, o bucatd de sarma), apasati butonul de
resetare pand cand LED-ul PLC Web se aprinde intermitent de doud ori.

= (Odatad ce a Inceput actualizarea, asigurati-va ca asteptati pana la finalizare.
Operatiunea poate dura cateva minute.

Cand actualizarea s-a terminat, dispozitivul se reporneste automat.

7.5 Exemple de configurare

Pentru informatii detaliate despre ,Configurare”, consultati Instructiunile de operare.
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